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Dear Customer,  

 

We congratulate you on choosing an ELFOSystem product, the air 

conditioning system at annual cycle that offers the possibility in a sole 

system of meeting all the heating, conditioning and domestic hot water 

needs, purifies and renews the air . 

 

Clivet is being working for years to offer systems able to assure the        

maximum comfort for long time with high reliability, efficiency , quality and 

safety. The target of the company is to offer advanced systems, that assure 

the best comfort, reduce the energy consumption, the installation and  

maintenance costs for all the life-cycle of the system.  

 

With this manual, we want to give you information that are useful in all the 

phases: from the reception, to the installation and use until the disposal so 

that a system so advanced offers the best procedure of installation and use.  

 

Best regards and have a nice reading !  

 

 

CLIVET Spa 
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Consider sound emissions 

Aeraulic ducts 

Respect the spaces to conduct normal and extraordinary maintenance 

Avoid air bypass 

Avoid installations next to 
bedrooms 

Rapid guide 

V 

A 

Avoid tight bends 

Safety grilles 

Should not be tilted towards unit 

HMI  ambient keyboard 

ß 32 

Electric connections 

C 

Siphon  

** Insulated ducts 

Install in a local or compartment where the temperature can't drop 
below 10Á C. 

E 

For details see the manual 
sections 

Unit fixing points 

Functional spaces B 

Install supplied antivibration 

Anti-vibration joint when used rigid pipes  Dimensions connections 

Condensate discharge D 

F 

Connect the ambient keyboard to the main board 

Insulated ducts 

Size. A B 

Size 2 310 276 

Positions  

The keyboard must be placed: 

¶ at a height of 150 cm 

¶ preferably on an internal wall 

¶ Positions to avoid: 

¶ next to heat sources 

¶ points exposed to direct sunlight 

¶ Etcé. 

Connections 

Cable 5x0,75 mm2 shielded 

Max. length 50m 

** minimum service clearance 

A Air expulsion Ï 200 mm 

B Ambient air return Ï 200 mm 

C 
Ambient air 
distribution 

Ï 200 mm 

D Fresh air intake Ï 200 mm 

C 

B A 

D 

V 

Customer connections 

HMI 
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1 - SAFETY CONSIDERATIONS 

˴̈̅ ̐̒̅̃́̔̉̏̎̓̕ ̉̎ ̔̈̉̓ ̍́̎́̌̕ ́̒̅ 

̖̄̉̉̄̅̄ ́̓ ̉̎̄̉̃́̔̅̄ ̏̎ ̔̈̅ ̓̉̄̅ˌ  

˴̙̈̅ ́̒̅ ̉̍̐̏̒̔́̎̔ˍ ̓̏ ̍́̋̅ ̓̒̅̕ ̙̏̕ 

̗̆̏̌̌̏ ̔̈̅̍ ̙̃̌̏̓̅̌ˌ  

˰̌̅́̓̅ ̒̅́̄ ̔̈̅̓̅ ̉̎̓̔̒̃̔̉̏̎̓̕ ̙̃́̒̅̆̌̌̕ 

̂̅̆̏̒̅ ̉̎̓̔́̌̌̉̎̇ˌ  

˫̅̅̐ ̔̈̉̓ ̍́̎́̌̕ ̙̈́̎̄ ̆̏̒ ̆̔̒̅̕̕ 

̒̅̆̅̒̅̎̃̅ˌ  

˴̈̉̓ ̎̉̔̕ ̃̏̎̔́̉̎̓ ̆̌̏̒̉̎́̔̅̄̕ ̇́̓̅̓ˌ 
˦̏̒ ̓̐̅̃̉̆̉̃ ̉̎̆̏̒̍́̔̉̏̎ ̏̎ ̇́̓ ̙̔̐̅̓ 
́̎̄ ̑́̎̔̉̔̉̅̓̕ˍ ̐̌̅́̓̅ ̒̅̆̅̒ ̔̏ ̔̈̅ 

̐̌́̔̅ ̆̏̎̄̕ ̏̎ ̔̈̅ ̎̉̔̕ˌ 

˰̌̅́̓̅ ̃̏̎̔́̃̔ ̙̏̒̕ ̄̅́̌̅̒ ̆̏̒ ̆̔̒̅̕̕ 

́̓̓̉̓̔́̎̃̅ˌ 

˭̅́̎̉̎̇ ̏̆ ̔̈̅ ̙̓̍̂̏̌̓ ˤˡˮ˧˥˲ˍ 

˷ˡ˲ˮ˩ˮ˧ˍ ˣˡ˵˴˩˯ˮ ́̎̄ ˮ˯˴˥ 

ˤˡˮ˧˥˲ 

Ý ˩ ̔ ̉̎̄̉̃́̔̅̓ ́ ̓̉̔́̔̉̏̎̕ ̏̆ ̉̍̍̉̎̅̎̔ 
̄́̎̇̅̒ ̔̈́̔ˍ ̉̆ ̎̏̔ ̖́̏̉̄̅̄ˍ ̗̉̌̌ 
̃́̓̅̕ ̄̅́̔̈ ̏̒ ̓̅̒̉̏̓̕ ̌̅̓̉̏̎̓ˌ 

˷ˡ˲ˮ˩ˮ˧ 

Ý ˩ ̔ ̉̎̄̉̃́̔̅̓ ́ ̙̐̏̔̅̎̔̉́̌̌ ̄́̎̇̅̒̏̓̕ 
̓̉̔́̔̉̏̎̕ ̔̈́̔ˍ ̉̆ ̎̏̔ ̖́̏̉̄̅̄ˍ ̙̍́ 
̃́̓̅̕ ̄̅́̔̈ ̏̒ ̓̅̒̉̏̓̕ ̌̅̓̉̏̎̓ˌ 

ˣˡ˵˴˩˯ˮ 

Ý ˩ ̔ ̉̎̄̉̃́̔̅̓ ́ ̙̐̏̔̅̎̔̉́̌̌ ̄́̎̇̅̒̏̓̕ 
̓̉̔́̔̉̏̎̕ ̔̈́̔ˍ ̉̆ ̎̏̔ ̖́̏̉̄̅̄ˍ ̙̍́ 
̃́̓̅̕ ̓̌̉̇̈̔ ̏̒ ̍̏̄̅̒́̔̅ ̙̉̎̊̒̕ˌ ˡ̌̓̏ 
̓̅̄̕ ̔̏ ̗́̒̎ ́̇́̉̎̓̔ ̎̓́̆̅̕ 
̐̒́̃̔̉̃̅̓ˌ 

ˮ˯˴˥ 

Ý ˩ ̔ ̉̎̄̉̃́̔̅̓ ̓̉̔́̔̉̏̎̕ ̔̈́̔ ̙̍́ ̃́̓̅̕ 
́̃̃̉̄̅̎̔́̌ ̄́̍́̇̅ ̔̏ ̔̈̅ ̅̑̉̐̍̅̎̔̕ 
̏̒ ̙̐̒̏̐̅̒̔ˌ 

 

ˤˡˮ˧˥˲ 

Ý l ̎ ̉̎̃̏̒̒̅̃̔ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̏̆ 
̅̑̉̐̍̅̎̔̕ ̏̒ ́̃̃̅̓̓̏̒̉̅̓ ̙̍́ 
̖̐̒̏̏̋̅ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋̓ˍ ̓̈̏̒̔ 
̃̉̒̃̉̔̓̕ˍ ̌̅́̋̓ˍ ̆̉̒̅ ̏̒ ̏̔̈̅̒ ̄́̍́̇̅̓ 
̔̏ ̔̈̅ ̅̑̉̐̍̅̎̔̕ˌ ˭́̋̅ ̓̒̅̕ ̙̏̕ 
̙̏̎̌ ̓̅̕ ́̃̃̅̓̓̏̒̉̅̓ ̖̐̒̏̉̄̅̄ ̙̂ 

̔̈̅ ̓̐̐̌̉̅̒̕ - ̗ ̈̉̃̈ ́̒̅ ̄̅̓̉̇̎̅̄ 
̙̓̐̅̃̉̆̉̃́̌̌ ̆̏̒ ̔̈̅ ̅̑̉̐̍̅̎̔̕ - ́ ̎̄ 
̍́̋̅ ̓̒̅̕ ̙̔̈̅ ́̒̅ ̉̎̓̔́̌̌̅̄ ̙̂ ́ 
̐̒̏̆̅̓̓̉̏̎́̌ˌ 

Ý l ̌̌ ̖́̃̔̉̉̔̉̅̓ ̄̅̓̃̒̉̂̅̄ ̉̎ ̔̈̉̓ 
̍́̎́̌̕ ̍̓̔̕ ̂̅ ̐̅̒̆̏̒̍̅̄ ̙̂ 
́̔̈̏̒̉̓̅̄̕ ̔̅̃̈̎̉̃̉́̎̓ˌ ˭́̋̅ ̓̒̅̕ ̔̏ 
̗̅́̒ ̓̉̔́̂̌̅̕ ̐̅̒̓̏̎́̌ ̐̒̏̔̅̃̔̉̏̎ 
̓̃̈̕ ́̓ ̖̇̌̏̅̓ ́̎̄ ̙̓́̆̅̔ ̇̏̇̇̌̅̓ 
̗̈̉̌̅ ̉̎̓̔́̌̌̉̎̇ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̏̒ 
̐̅̒̆̏̒̍̉̎̇ ̍́̉̎̔̅̎́̎̃̅ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ˌ 

Ý ˳ ̗̉̔̃̈ ̏̆̆ ̔̈̅ ̗̐̏̅̒ ̗̓̉̔̃̈ ̂̅̆̏̒̅ 
̔̏̃̈̉̎̇̕ ̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̃̏̍̐̏̎̅̎̔̓ ́̎̄ 
̔̅̒̍̉̎́̌̓ˌ 

Ý ˷ ̈̅̎ ̔̈̅ ̖̓̅̒̉̃̅ ̐́̎̅̌̓ ́̒̅ 
̖̒̅̍̏̅̄ˍ ̔̈̅ ̖̌̉̅ ̐́̒̔̓ ̃́̎ ̙̅́̓̉̌ 
̂̅ ̔̏̃̈̅̄̕ ̙̂ ̍̉̓̔́̋̅ˌ 

Ý ˮ ̖̅̅̒ ̖̌̅́̅ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̎́̔̔̅̎̄̅̄̕ 
̄̒̉̎̇̕ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̏̒ ̍́̉̎̔̅̎́̎̃̅ 
̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ̗̈̉̌̅ ̔̈̅ ̖̓̅̒̉̃̅ ̐́̎̅̌ ̉̓ 
̖̒̅̍̏̅̄ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̗́̔̅̒ ̐̉̐̅̓ ̄̒̉̎̇̕ 
́̎̄ ́̆̔̅̒ ̐̅̒̆̏̒̍̉̎̇ ̗̅̌̄̉̎̇ ̏̒ 
̊̎̃̔̉̏̎̕ ̗̏̒̋ ́̓ ̔̈̅ ̐̉̐̅̓ ̙̍́ ̂̅ 
̖̙̅̒ ̈̏̔ ́̎̄ ̙̏̕ ̙̍́ ̂̒̎̕ ̙̏̒̕ 
̈́̎̄̓ˌ ˴̏ ̖́̏̉̄ ̌̅̓̉̏̎̓ˍ ̗́̉̔ ̎̔̉̌̕ 
̔̈̅ ̐̉̐̅̓ ̒̅̔̒̎̕ ̔̏ ́ ̎̏̒̍́̌ 
̔̅̍̐̅̒́̔̒̅̕ ̏̒ ̍́̋̅ ̓̒̅̕ ̙̏̕ ́̒̅ 
̗̅́̒̉̎̇ ̖̐̒̏̔̅̃̔̉̅ ̖̇̌̏̅̓ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̔̏̃̈̕ ̙́̎ ̗̓̉̔̃̈ ̗̉̔̈ ̗̅̔ 
̈́̎̄̓ˌ ˴̏̃̈̉̎̇̕ ́ ̗̓̉̔̃̈ ̗̉̔̈ ̗̅̔ 
̈́̎̄̓ ̙̍́ ̌̅́̄ ̔̏ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ˌ 

˷ˡ˲ˮ˩ˮ˧ 

Ý ˭ ́̉̎̔̅̎́̎̃̅ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ̍̓̔̕ ̂̅ 
̐̅̒̆̏̒̍̅̄ ́̓ ̒̅̃̏̍̍̅̎̄̅̄ ̙̂ ̔̈̅ 
̍́̎̆́̃̔̒̅̒̕̕ˌ ˭́̉̎̔̅̎́̎̃̅ ́̎̄ 
̒̅̐́̒́̔̉̏̎ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ̒̅̑̉̒̉̎̇̕ ̔̈̅ 
́̓̓̉̓̔́̎̃̅ ̆̒̏̍ ̓̐̅̃̉́̌̉̅̄̚ 
̐̅̒̓̏̎̎̅̌ ̍̓̔̕ ̂̅ ̐̅̒̆̏̒̍̅̄ ̎̄̅̒̕ 
̔̈̅ ̖̓̐̅̒̉̓̉̏̎̕ ̏̆ ̔̈̅ ̐̅̒̓̏̎ 
̃̏̍̐̅̔̅̎̔ ́̓ ̒̅̇́̒̄̓ ̆̌́̍̍́̂̌̅ 
̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔̓ˌ 

Ý ˴ ̅́̒ ́̎̄ ̄̉̓̐̏̓̅ ̏̆ ̐̌́̓̔̉̃ ̂́̇̓ ̓̏ 
̔̈́̔ ̃̈̉̌̄̒̅̎ ̙̍́ ̎̏̔ ̙̐̌́ ̗̉̔̈ 
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1 - SAFETY CONSIDERATIONS 

̔̈̅̍ˌ ˣ̈̉̌̄̒̅̎ ̙̐̌́̉̎̇ ̗̉̔̈ ̐̌́̓̔̉̃ 
̂́̇̓ ̒̉̓̋ ̃̈̏̋̉̎̇ˌ 

Ý ˳ ̏̍̅ ̐̒̏̄̃̔̓̕ ̓̅̕ ˰˰ ̐́̃̋́̇̉̎̇ 
̓̔̒́̐̓ˌ ˤ̏ ̎̏̔ ̐̌̌̕ ̔̈̅ ̓̔̒́̐̓ ̏̒ 
̓̅̕ ̔̈̅̍ ̔̏ ̌̉̆̔ ̏̒ ̖̍̏̅ ̔̈̅ 
̐̒̏̄̃̔̕ˌ ˩̔ ̙̍́ ̂̅ ̄́̎̇̅̒̏̓̕ 
̓̈̏̌̄̕ ̔̈̅ ̓̔̒́̐̓ ̂̒̅́̋ˌ  

Ý ʕ ̉̓̐̏̓̅ ̙̓́̆̅̌ ̏̆ ̐́̃̋́̇̉̎̇ ̍́̔̅̒̉́̌ 
̓̃̈̕ ́̓ ̎́̉̌̓ ̏̒ ̏̔̈̅̒ ̍̅̔́̌ ̏̒ 
̗̏̏̄̅̎ ̐́̒̔̓ ̔̈́̔ ̙̍́ ̃́̓̅̕ 
̌̅̓̉̏̎̓ˌ 

Ý l ̓̋ ̙̏̒̕ ̄̅́̌̅̒ ̏̒ ̑́̌̉̆̉̅̄̕ 
̐̅̒̓̏̎̎̅̌ ̔̏ ̐̅̒̆̏̒̍ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ 
̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ́̃̃̏̒̄̉̎̇ ̔̏ ̔̈̉̓ ̍́̎́̌̕ˌ 
ˤ̏ ̎̏̔ ̉̎̓̔́̌̌ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̙̏̒̓̅̌̆̕ˌ ˡ̎ 
̉̎̃̏̒̒̅̃̔ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̙̍́ ̃́̓̅̕ 
̗́̔̅̒ ̌̅́̋̓ˍ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ ̏̒ ̆̉̒̅ˌ 

Ý ˭ ́̋̅ ̓̒̅̕ ̔̏ ̙̏̎̌ ̓̅̕ ́̃̃̅̓̓̏̒̉̅̓ 
́̎̄ ̐́̒̔̓ ̓̐̅̃̉̆̉̅̄ ̆̏̒ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ 
̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ˌ ˦́̉̌̉̎̇ ̔̏ ̓̅̕ ̓̐̅̃̉̆̉̃ 
̐́̒̔̓ ̙̍́ ̃́̓̅̕  

Ý ̗ ́̔̅̒ ̌̅́̋̓ˍ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ˍ ̆̉̒̅ ̏̒ 
̔̈̅ ̎̉̔̕ ̆́̌̌̉̎̇ ̆̒̏̍ ̉̔̓ ̓̐̐̏̒̔̕ˌ 

Ý ˩ ̎̓̔́̌̌ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̏̎ ́ ̓̔̒̃̔̒̅̕̕ ̔̈́̔ 
̃́̎ ̗̉̔̈̓̔́̎̄ ̉̔̓ ̗̅̉̇̈̔ˌ ˡ̎ 
̙̉̎̓̆̆̉̃̉̅̎̔̌̕ ̒̏̂̓̔̕ ̓̔̒̃̔̒̅̕̕ ̙̍́ 
̌̅́̄ ̔̏ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̆́̌̌̉̎̇ ̃́̓̉̎̇̕ 
̐̏̓̓̉̂̌̅ ̌̅̓̉̏̎̓ˌ 

Ý ˰ ̅̒̆̏̒̍ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ 
̃̏̎̓̉̄̅̒̉̎̇ ̔̈̅ ̙̐̏̓̓̉̂̉̌̉̔ ̔̈́̔ 
̓̔̒̏̎̇ ̗̉̎̄̓ˍ ̈̒̒̉̃́̎̅̓̕ ̏̒ 
̅́̒̔̈̑́̋̅̓̕ ̙̍́ ̏̃̃̒̕ˌ ˩̎̃̏̒̒̅̃̔ 
̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ̙̍́ ̌̅́̄ ̔̏ 
́̃̃̉̄̅̎̔̓ ̃́̓̅̄̕ ̙̂ ̆́̌̌̉̎̇ 
̅̑̉̐̍̅̎̔̕ˌ 

Ý ˭ ́̋̅ ̓̒̅̕ ́̌̌ ̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ 
́̒̅ ̐̅̒̆̏̒̍̅̄ ̙̂ ̑́̌̉̆̉̅̄̕ 
̐̅̒̓̏̎̎̅̌ ̉̎ ́̃̃̏̒̄́̎̃̅ ̗̉̔̈ ̔̈̅ 
̗̌́ˍ ̌̏̃́̌ ̒̅̇̌́̔̉̏̎̓̕ ́̎̄ ̔̈̉̓ 
̍́̎́̌̕ˌ  

Ý x ̏̎̎̅̃̔ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̔̏ ́ ̓̅̐́̒́̔̅ 
̗̐̏̅̒ ̙̓̐̐̌̕ ̃̉̒̃̉̔̕ˌ ˡ̎ ̉̎̓̆̆̉̃̉̅̎̔̕ 
̙̃́̐́̃̉̔ ̏̆ ̔̈̅ ̗̐̏̅̒ ̙̓̐̐̌̕ ̃̉̒̃̉̔̕ 

̏̒ ̉̎̃̏̒̒̅̃̔ ̃̏̎̎̅̃̔̉̏̎̓ ̙̍́ ̌̅́̄ 
̔̏ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ ̏̒ ̆̉̒̅ˌ 

Ý ˭ ́̋̅ ̓̒̅̕ ̔̏ ̉̎̓̔́̌̌ ́̎ ́̄̄̉̔̉̏̎́̌ 
̄̉̆̆̅̒̅̎̔̉́̌ ̃̉̒̃̉̔̕-̂̒̅́̋̅̒ ́̇́̉̎̓̔ ́ 
̌̅́̋́̇̅ ̔̏ ̅́̒̔̈ ̃̏̍̐̌̉́̎̔ ̗̉̔̈ ̔̈̅ 
̗̌́ ́̎̄ ̌̏̃́̌ ̒̅̇̌́̔̉̏̎̓̕˚ ̏̍̎̉̐̏̌́̒ 
̃̉̒̃̉̔̕ ̂̒̅́̋̅̒ˍ ́̔ ̌̅́̓̔ ˓ ̍̍ 
̓̅̐́̒́̔̉̏̎ ̉̎ ́̌̌ ̐̏̌̅̓ˍ ̒̅̓̉̄́̌̕ 
̃̒̒̅̎̔̕ ̖̄̅̉̃̅ ˈ˲ˣˤˉ ̗̉̔̈ ́ ̒́̔̅̄ 
̖́̌̅̕ ̎̏̔ ̘̅̃̅̅̄̉̎̇ ˓ː ̍ˡˌ 

Ý ˦ ́̉̌̉̎̇ ̔̏ ̉̎̓̔́̌̌ ́ ̄̉̆̆̅̒̅̎̔̉́̌ ̃̉̒̃̉̔̕
-̂̒̅́̋̅̒ ̙̍́ ̌̅́̄ ̔̏ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ 
́̎̄ ̆̉̒̅ˌ 

Ý ˭ ́̋̅ ̓̒̅̕ ́̌̌ ̔̈̅ ̗̉̒̉̎̇ ̉̓ ̓́̆̅ˌ ˵̓̅ 
̔̈̅ ̓̐̅̃̉̆̉̅̄ ̗̉̒̅̓ ́̎̄ ̍́̋̅ ̓̒̅̕ 
̔̅̒̍̉̎́̌ ̃̏̎̎̅̃̔̉̏̎̓ ́̎̄ ̗̉̒̅̓ ́̒̅ 
̐̒̏̔̅̃̔̅̄ ́̇́̉̎̓̔ ̔̈̅ ̗́̔̅̒ˍ ̘̅̔̅̒̎́̌ 
̆̏̒̃̅̓ ̏̒ ̏̔̈̅̒ ̐̈̅̎̏̍̅̎́ˌ 
˩̎̃̏̍̐̌̅̔̅ ̃̏̎̎̅̃̔̉̏̎̓ ̏̒ ̘̆̉̉̎̇ 
̙̍́ ̃́̓̅̕ ́ ̆̉̒̅ˌ 

Ý ˷ ̈̅̎ ̃̏̎̎̅̃̔̉̎̇ ̔̈̅ ̗̐̏̅̒ ̙̓̐̐̌̕ˍ 
́̒̒́̎̇̅ ̔̈̅ ̗̉̒̅̓ ̓̏ ̔̈́̔ ̔̈̅ ̆̒̏̎̔ 
̐́̎̅̌ ̃́̎ ̂̅ ̘̆̉̅̄ ̙̐̒̏̐̅̒̌ˌ ˩̆ ̔̈̅ 
̆̒̏̎̔ ̐́̎̅̌ ̉̓ ̎̏̔ ̉̎ ̐̏̓̉̔̉̏̎ˍ ̉̔ ̙̍́ 
̌̅́̄ ̔̏ ̔̅̒̍̉̎́̌̓ ̖̏̅̒̈̅́̔̉̎̇ˍ 
̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋ ̏̒ ̆̉̒̅ˌ 

Ý ˰ ̅̏̐̌̅ ̗̏̒̋̉̎̇ ̏̒ ̖̉̎̔̅̒̅̎̉̎̇ ̏̎ ́ 
̃̏̏̌̉̎̇ ̃̉̒̃̉̔̕ ̍̓̔̕ ̈̏̌̄ ́ ̓̉̔́̂̌̅̕ 
̃̅̒̔̉̆̉̃́̔̉̏̎ ̉̓̓̅̄̕ ̙̂ ́̎ ́̔̈̏̒̉̓̅̄̕ 
́̓̓̅̓̓̍̅̎̔ ̃̅̎̔̒̅ ̖̐̒̏̉̎̇ ̔̈̅̉̒ 
̙̓̉̔́̂̉̌̉̔̕ ̔̏ ̈́̎̄̌̅ ̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔̓ 
̙̓́̆̅̌ ̉̎ ̃̏̍̐̌̉́̎̃̅ ̗̉̔̈ ́ ̓̐̅̃̉̆̉̃ 
́̓̓̅̓̓̍̅̎̔ ̒̅̃̏̇̎̉̓̅̄ ̙̂ ̙̉̎̄̓̔̒̕ 
́̓̓̏̃̉́̔̉̏̎̓ˌ 

Ý l ̆̔̅̒ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ́̒̅ 
̖̏̅̒ˍ ̖̙̅̒̉̆ ̔̈́̔ ̔̈̅̒̅ ́̒̅ ̎̏ 
̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔ ̌̅́̋̓ˌ 

Ý ˮ ̖̅̅̒ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̌̅́̋̉̎̇ ̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔ 
̙̄̉̒̅̃̔̌ˍ ́̓ ̉̔ ̙̍́ ̌̅́̄ ̔̏ ̓̅̒̉̏̓̕ 
̆̒̏̓̔̂̉̔̅ ̉̎̊̒̉̅̓̕ˌ ˤ̏ ̎̏̔ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ 
̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔ ̐̉̐̅̓ ̄̒̉̎̇̕ ́̎̄ ̒̉̇̈̔ 
́̆̔̅̒ ̆̎̃̔̉̏̎̉̎̇̕ˍ ́̓ ̙̔̈̅ ̙̍́ ̂̅ 
̈̏̔ ̏̒ ̃̏̌̄ ̄̅̐̅̎̄̉̎̇ ̏̎ ̔̈̅ 
̃̏̎̄̉̔̉̏̎̓ ̏̆ ̔̈̅ ̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔ ̗̆̌̏̉̎̇ 
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̔̈̒̏̇̈̕ ̔̈̅ ̐̉̐̅̓ˍ ̃̏̍̐̒̅̓̓̏̒ ́̎̄ 
̏̔̈̅̒ ̐́̒̔̓ ̏̆ ̔̈̅ ̃̏̏̌̉̎̇ ̃̉̒̃̉̔̕ˌ 
ˢ̒̎̓̕ ̏̒ ̆̒̏̓̔̂̉̔̅ ̙̍́ ̏̃̃̒̕ ̉̆ ̙̏̕ 
̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔ ̐̉̐̅̓ˌ ˩̆ ̉̔ ̉̓ 
̙̎̅̃̅̓̓́̒ ̔̏ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̐̉̐̅̓ˍ ̗́̉̔ 
̆̏̒ ̔̈̅̍ ̔̏ ̒̅̔̒̎̕ ̔̏ ́ ̎̏̒̍́̌ 
̔̅̍̐̅̒́̔̒̅̕ ̏̒ ̗̅́̒ ̖̐̒̏̔̅̃̔̉̅ 
̖̇̌̏̅̓ ́̎̄ ̃̌̏̔̈̅̓ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̉̎̔̅̒̎́̌ ̐́̒̔̓ 
̄̒̉̎̇̕ ́̎̄ ̙̉̍̍̅̄̉́̔̅̌ ́̆̔̅̒ 
̆̎̃̔̉̏̎̉̎̇̕ˌ ˴̏̃̈̉̎̇̕ ̉̎̔̅̒̎́̌ ̐́̒̔̓ 
̙̍́ ̃́̓̅̕ ̂̒̎̓̕ˌ ˴̏ ̖́̏̉̄ ̌̅̓̉̏̎̓ˍ 
̗́̉̔ ̎̔̉̌̕ ̔̈̅ ̉̎̔̅̒̎́̌ ̐́̒̔̓ ̖̈́̅ 
̒̅̔̒̎̅̄̕ ̔̏ ́ ̎̏̒̍́̌ ̔̅̍̐̅̒́̔̒̅̕ 
̏̒ˍ ̉̆ ̔̏̃̈̉̎̇̕ ̔̈̅̍ ̉̓ ̙̎̅̃̅̓̓́̒ˍ 
̗̅́̒ ̖̐̒̏̔̅̃̔̉̅ ̖̇̌̏̅̓ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̐̉̅̒̃̅ ̎̏̒ ̂̒̎̕ˌ 

Ý s ̅ ̗́́̒̅ ̔̈́̔ ̒̅̆̒̉̇̅̒́̎̔̓ ́̒̅ 
̏̄̏̒̌̅̓̓̕ˌ  

ˣˡ˵˴˩˯ˮ 

Ý ˰ ̌́̃̅ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̏̎ ̔̈̅ ̇̒̏̎̄̕ˌ 

Ý ˴ ̈̅ ̅́̒̔̈ ̒̅̓̉̓̔́̎̃̅ ̓̈̏̌̄̕ ̙̃̏̍̐̌ 
̗̉̔̈ ̔̈̅ ̗̌́ ́̎̄ ̌̏̃́̌ ̒̅̇̌́̔̉̏̎̓̕ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̃̏̎̎̅̃̔ ̔̈̅ ̅́̒̔̈ ̃́̂̌̅ ̔̏ 
̇́̓ ̏̒ ̗́̔̅̒ ̍́̉̎̓ˍ ̌̉̇̈̔̎̉̎̇ ̒̏̄̓ 
̏̒ ̐̈̏̎̅ ̅́̒̔̈ ̃́̂̌̅̓ˌ  

Ý ˩ ̎̃̏̍̐̌̅̔̅ ̅́̒̔̈̉̎̇ ̙̍́ ̃́̓̅̕ 
̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̓̈̏̃̋̓ˌ 

¶ ˧́  ̓ ̍́̉̎̓  ̊ ̆̉̒̅  ̓ ̏  ̒ ̘̅̐̌̏̓̉̏̎  ̓ ̍́  ̙

̏̃̃̕  ̒̉  ̎̃́̓  ̅̏  ̆  ́̇́  ̓̌̅́̋ˌ 

¶ ˷́̔̅  ̒̍́̉̎̓  ̊̒̉̇̉  ̖̙̄̉̎  ̌̔̂̅̕  ̓́̒  ̅̎̏  ̔

̖̅̆̆̅̃̔̉̅ˌ 

¶ ˬ̉̇̈̔̎̉̎  ̇̒̏̄  ̓̏  ̒̐̈̏̎  ̅̅́̒̔  ̈̃́̂̌̅̓  ̊
̔̈  ̅ ̅̌̅̃̔̒̉̃́  ̌ ̔̈̒̅̓̈̏̌  ̄ ̃́  ̎ ̉̎̃̒̅́̓  ̅

́̂̎̏̒̍́̌̌  ̙̉  ̆̈̉  ̔̂  ̙̌̉̇̈̔̎̉̎̇ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̗́̓̈ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ́̓ ̉̔ ̙̍́ 
̃́̓̅̕ ̅̌̅̃̔̒̉̃ ̓̈̏̃̋̓ ̏̒ ̆̉̒̅̓ˌ  

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̉̎̓̔́̌̌ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̉̎ ̔̈̅ 
̗̆̏̌̌̏̉̎̇ ̐̌́̃̅̓˚ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈̅̒  ̅̉  ̓̍̉̎̅̒́  ̌̏̉̌  ̱̖̅̅  ̎̉  ̎̆̏̒  ̍
̏  ̖̆́̐̏̒̕ˌ ˰̌́̓̔̉  ̃̐́̒̔  ̓̍́  ̙
̄̅̔̅̒̉̏̒́̔̅  ̱̄̉̓̐̅̒̓  ̅́̎  ̄̃́̓̕  ̗̅́̔̅  ̒

̌̅́̋̓ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̖̅̃̏̒̒̏̓̉  ̅̇́̓̅  ̓ˈ̓̃̕  ̈́  ̓

̓̌̐̈̒̏̕̕̕  ̓́̃̉̄  ̄́̒  ̅̐̒̏̄̃̅̄̕ˌ  

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈  ̅̃̏̒̒̏̓̉̏  ̎̏  ̆̃̏̐̐̅  ̒̐̉̐̅  ̓
̏  ̗̒̅̌̄̅  ̄̐́̒̔  ̓̍́  ̙̃́̓̕  ̅̒̅̆̒̉̇̅̒́̎  ̔

̌̅́̋̓ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈̅̒  ̅́̒  ̖̅̄̅̉̃̅  ̓̅̍̉̔̔̉̎  ̇
̅̌̅̃̔̒̏̍́̇̎̅̔̉  ̗̖̃́̅̓ˌ 
˥̌̅̃̔̒̏̍́̇̎̅̔̉  ̗̖̃́̅  ̓̍́  ̙̄̉̓̔̒̕  ̂̔̈  ̅
̃̏̎̔̒̏  ̙̌̓̓̔̅  ̍́̎  ̄̃́̓̕  ̅

̍́̌̆̎̃̔̉̏̎̓̕ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̆̌́̍̍́̂̌  ̅̇́̓̅  ̓̍́  ̙̌̅́̋  ̱̏  ̒
̃́̒̂̏  ̎̆̉̂̒  ̅̏  ̒̆̌́̍̍́̂̌  ̗̅̐̏̅̒  ̓̍́  ̙
̂  ̅̆̏̎̕  ̄̉  ̎̔̈  ̅́̉  ̒̏  ̗̒̈̅̒  ̖̅̏̌́̔̉̌  ̅
̆̌́̍̍́̂̌  ̅̍́̔̅̒̉́̌  ̓̓̃̕  ̈́  ̓̐́̉̎  ̔
̔̈̉̎̎̅̒  ̓̏  ̒̐̅̔̒̏  ̌́̒  ̅̈́̎̄̌̅̄ˌ ˴̈̅̓  ̅

̇́̓̅  ̓̍́  ̙̃́̓̕  ̅  ́̆̉̒̅ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈  ̅́̉  ̒̃̏̎̔́̉̎  ̓̈̉̇  ̖̈̌̅̅̌  ̓̏  ̆

̓́̌̔  ̱̓̃̕  ̈́  ̓̔̈  ̅̓̅́̓̉̄̅ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈  ̗̅̐̏̅  ̒̓̐̐̌̕  ̙̖̏̌̔́̇  ̅̉  ̓
̓̂̊̅̃̕  ̔̔  ̏̆̌̃̔́̔̉̏̎̓̕̕  ̱̓̃̕  ̈́  ̓̉  ̎

̆́̃̔̏̒̉̅̓ˌ 

¶ ˯  ̖̎̅̈̉̃̌̅  ̓̏  ̒̓̈̉̐̓ˌ 

¶ ˷̈̅̒  ̅̔̈̅̒  ̅́̒  ̅́̃̉  ̄̏  ̒́̌̋́̌̉̎  ̅

̖́̐̏̒̓̕ˌ 

Ý ˰ ̒̉̏̒ ̔̏ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ˍ ̖̙̅̒̉̆ ̉̆ ̔̈̅ 
̓̅̒̕Ν̓ ̗̐̏̅̒ ̙̓̐̐̌̕ ̍̅̅̔̓ ̔̈̅ ̎̉̔̕Ν̓ 
̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̒̅̑̉̒̅̍̅̎̔̓̕ ˈ̉̎̃̌̄̉̎̇̕ 
̒̅̌̉́̂̌̅ ̅́̒̔̈̉̎̇ˍ ̄̉̆̆̅̒̅̎̔̉́̌ ̃̉̒̃̉̔̕-
̂̒̅́̋̅̒ˍ ̃̏̍̐̏̎̅̎̔ ̓̉̅̚ˍ ̗̉̒̅ 
̓̅̃̔̉̏̎ˍ ̅̔̃ˌˉˌ ˩̆ ̔̈̅ ̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ 
̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̒̅̑̉̒̅̍̅̎̔̓̕ ́̒̅ ̎̏̔ 
̍̅̔ˍ ̔̈̅ ̎̉̔̕ ̃́̎̎̏̔ ̂̅ ̉̎̓̔́̌̌̅̄ 
̎̔̉̌̕ ̔̈̅ ̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̙̓̓̔̅̍ ̉̓ 
̒̅̃̔̉̆̉̅̄ˌ 

Ý s ̅̆̏̒̅ ̔̈̅ ̙̈̄̒́̌̉̃̕ ̃̏̎̎̅̃̔̉̏̎ ́̎̄ 
̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̗̉̒̉̎̇ ̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ˍ ̖̙̅̒̉̆ 
̔̈́̔ ̔̈̅ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ́̒̅́ ̉̓ ̓́̆̅ 
́̎̄ ̗̉̔̈̏̔̕ ̈̉̄̄̅̎ ̄́̎̇̅̒̓ ̓̃̈̕ ́̓ 
̗́̔̅̒ˍ ̙̅̌̅̃̔̒̉̃̉̔ ́̎̄ ̇́̓ ̃̏̎̄̉̔̓̕ˌ 

Ý ʕ ̏ ̎̏̔ ̔̏̃̈̕ ̔̈̅ ̆̉̎̓ ̏̆ ̔̈̅ ̈̅́̔ 
̘̅̃̈́̎̇̅̒ ́̓ ̙̔̈̅ ̙̍́ ̃́̓̅̕ ̙̉̎̊̒̕ˌ 

Ý ˩ ̆ ̉̎̓̔́̌̌̉̎̇ ̍̌̔̉̐̌̅̕ ̎̉̔̓̕ ̉̎ ́ 
̃̅̎̔̒́̌̉̓̅̄ ̍́̎̎̅̒ˍ ́̄̊̓̔̕ ̔̈̅ 
̅̌̅̃̔̒̉̃ ̌̏́̄ ̏̎ ̔̈̅ ̖́̒̉̏̓̕ ̐̈́̓̅̓ˌ 
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1 - SAFETY CONSIDERATIONS 

ˤ̏ ̎̏̔ ̃̏̎̎̅̃̔ ̍̌̔̉̐̌̅̕ ̎̉̔̓̕ ̔̏ ̔̈̅ 
̓́̍̅ ̐̈́̓̅ ̏̆ ̔̈̅ ̔̈̒̅̅-̐̈́̓̅ 
̙̓̐̐̌̕ˌ 

Ý ˴ ̈̅ ̗̆̏̌̌̏̉̎̇ ̓̂̊̅̃̔̓̕ ̙̍́ ̓̅̕ ̔̈̅ 
̎̉̔̕ ̉̆ ̖̓̐̅̒̉̓̅̄̕ ̏̒ ̉̎̓̔̒̃̔̅̄̕ ̏̎ 
̓́̆̅ ̓́̇̅̕ ́̎̄ ̃́̐́̂̌̅ ̏̆ 
̎̄̅̒̓̔́̎̄̉̎̇̕ ̔̈̅ ̐̏̓̓̉̂̌̅ ̄́̎̇̅̒̓˚ 
̃̈̉̌̄̒̅̎ ̗̈̏ ́̒̅ ̍̉̎̉̍̍̕ ˘ ̙̅́̒̓ 
̏̌̄ˍ ̐̅̏̐̌̅ ̗̉̔̈ ̎̏ ̘̅̐̅̒̉̅̎̃̅ ̏̒ 
̗̋̎̏̌̅̄̇̅ˍ ̐̅̏̐̌̅ ̗̉̔̈ ̌̉̍̉̔̅̄ 
̙̐̈̓̉̃́̌ˍ ̙̓̅̎̓̏̒ ̏̒ ̍̅̎̔́̌ ́̂̉̌̉̔̉̅̓ˌ 

Ý x ̈̉̌̄̒̅̎ ̍̓̔̕ ̎̏̔ ̙̐̌́ ̗̉̔̈ ̔̈̅ ̎̉̔̕ˌ  

Ý x ̌̅́̎̉̎̇ ́̎̄ ̍́̉̎̔̅̎́̎̃̅ 
̏̐̅̒́̔̉̏̎̓ ̔̏ ̂̅ ̃́̒̒̉̅̄ ̏̔̕ ̙̂ ̔̈̅ 
̓̅̒̕ ̍̓̔̕ ̎̏̔ ̂̅ ̐̅̒̆̏̒̍̅̄ ̙̂ 
̖̎̓̐̅̒̉̓̅̄̕̕ ̃̈̉̌̄̒̅̎ˌ 

Ý ˯ ̎̃̅ ̔̈̅ ̉̎̓̔́̌̌́̔̉̏̎ ̉̓ ̃̏̍̐̌̅̔̅ˍ 
̔̈̅ ̎̉̔̕ ̔̅̓̔̅̄ ́̎̄ ̆̎̃̔̉̏̎̉̎̇̕ ̉̓ 
̎̏̒̍́̌ˍ ̉̎̓̔̒̃̔̕ ̔̈̅ ̃̌̉̅̎̔ ́̓ 
̒̅̇́̒̄̓ ̔̈̅ ̓̅̕ ́̎̄ ̍́̉̎̔̅̎́̎̃̅ ̏̆ 
̔̈̅ ̎̉̔̕ ́̓ ̉̎̄̉̃́̔̅̄ ̉̎ ̔̈̉̓ ̍́̎́̌̕ˌ 
˩̎ ́̄̄̉̔̉̏̎ˍ ̍́̋̅ ̓̒̅̕ ̔̈́̔ ̔̈̅ 
̍́̎́̌̕ ̉̓ ̙̓̉̔́̂̌̕ ̋̅̐̔ ̆̏̒ ̆̔̒̅̕̕ 
̒̅̆̅̒̅̎̃̅ˌ 

Ý ʕ ˩˳˰˯˳ˡˬ˚ ̄̏ ̎̏̔ ̄̉̓̐̏̓̅ ̏̆ ̔̈̉̓ 
̐̒̏̄̃̔̕ ́̓ ̎̓̏̒̔̅̄̕ ̗́̓̔̅ˌ ˣ̏̎̔́̃̔ 
̔̈̅ ̌̏̃́̌ ́̔̈̏̒̉̔̉̅̓̕ ̆̏̒ ̉̎̆̏̒̍́̔̉̏̎ 
̏̎ ̔̈̅ ̃̏̌̌̅̃̔̉̏̎ ̙̓̓̔̅̍̓ ̖́́̉̌́̂̌̅ˌ 
˩̆ ̅̌̅̃̔̒̉̃́̌ ̅̑̉̐̍̅̎̔̕ ̉̓ ̄̉̓̐̏̓̅̄ 
̏̆ ̉̎ ̌́̎̄̆̉̌̌̓ˍ ̄́̎̇̅̒̏̓̕ ̓̂̓̔́̎̃̅̓̕ 
̙̍́ ̉̎̆̉̌̔̒́̔̅ ̔̈̅ ̗́̓̔̅ ̗́̔̅̒ ́̎̄ 
̅̎̔̅̒ ̔̈̅ ̆̏̏̄ ̃̈́̉̎ˍ ̈́̒̍̉̎̇ ̔̈̅ 
̈̅́̌̔̈ ́̎̄ ̗̅̌̌-̂̅̉̎̇ ̏̆ ̐̅̏̐̌̅ ́̎̄ 
́̎̉̍́̌̓ˌ 
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1 - GENERAL 

1 Electrical panel 

2 Serial number label  

3 Exhaust fan 

4 Supply fan 

5 Compressor  

6 External exchanger 

7 Internal exchanger 

8 ambient air supply air filter 

9 exhaust air filter 

10 Condensate drain pump 

11 Air shutter actuator 

12 Upper closing housing 

UNIT DESCRIPTION 
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1 - GENERAL 

ACCESSORIES 

AIRPATH 

 Is the air distribution system. 

Fairing for in-view installation 

1 Grid to prevent small animals or leaves from 

entering inside (option) 

2 Outdoor air intake 

3 Ambient exhaust air 

4 Air filter 

5 HMI keyboard 

6 Ambient air supply 

7 Ambient air intake 

8 Distribution box (option) 

9 Customer connections 



11  

UNIT IDENTIFICATION 

Serial number  

It identifies uniquely each unit.  

It identifies specific spare parts for the unit.  

Intervention requests 

Note data from the serial number label and write them 

in the table sideways, so you will find them easily when 

needed.  

In case of intervention you have to provide the data 

Serie  

Size 

Serial number 

Year of manufacture  

Wiring diagram 

1 - GENERAL 

When ordering repair parts please always give the fol-

lowing information: 

Model, serial and product number. 

Parts name. 

User training  

The installer has to train the user on:  

¶ start-up / shutdown 

¶ set points change 

¶ standby mode 

¶ Maintenance 

¶ what to do / what not to do in case of breakdown 

Data updating  

Continuous product improvements may imply manual 

data changes.  

Visit manufacturer web site www.clivet.it for the data 

updating 

Serial number label  

The serial number label is positioned on the unit, 

generally next to the electrical panel, and allows  you to 

indentify all the unit features.  

The serial number label it reports the regulations 

indications such as:  

¶ Type of unit  

¶ serial number (12 characters )  

¶ year of manufacture  

¶ wiring diagram number  

¶ electrical data  

¶ Type of refrigerant 

¶ Charge of refrigerant 

¶ manufacturer logo and address  

The serial number label has not to be removed for any 

reason.  

It contains fluorinated greenhouse gases 

Type of refrigerant R32 

Characteristics of R32 refrigerant: 

¶ minimum environmental impact thanks to the low 

Global Warming Potential GWP 

¶ low flammability, class A2L according to ISO 817 

¶ low combustion speed 

¶ low toxicity 

The total amount of the charge of the unit is 0,3Kg.  

The value is lower than the maximum critical value 

declared inside EN 603335-2-40 m1 (1,23Kg).  

According this standard there are no limitations of the 

minimum space to be installed. 

Physical characteristics of the R32 refrigerant  

Safety class (ISO 817)  A2L   

GWP 675  

LFL  Low flammability limit   0.307  kg/m3 @ 60ÁC 

BV Burning velocity  6,7 cm/s 

Boiling point -52  ÁC 

GWP 675  100 yr ITH 

GWP  677  ARS 100 yr ITH 

Self-ignition temperature 648  ÁC 

The refrigerant quantity is indicated on the unit plate 

Quantity factory-loaded refrigerant and equivalent CO2 

tons: 

Size Refrigerant (Kg) 
Equivalent CO2 

tons 

Size 2 0,3 0,2 
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1 - GENERAL 

Operate in compliance with safety regulations in force . 

Use single protection devices. 

BEFORE REQUESTING START-UP 

¶ Completed system 

¶ Completed aeraulic system and free of dirt 

¶ Electric connections 

Before beginning the work, ensure you that have the 

final project for installing the aeraulic, hydraulic, elec-

tric,drains and positioning the units. 

Recommended instruments  

Set of Philips and flathead screwdrivers;  

Cutters;  

Drill; 

Scissors;  

Set of open spanners or pipe wrenches;  

Range;  

Hydraulic material for the sealing  of the threads;  

Electrical equipment for the connections;  

Cut prevention gloves; 

Tester and amperometric pliers. 

PRELIMINARY INFORMATION  
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2 - RECEPTION 

Lifting with forks: 

¶ Insert the forks as indicated in the figure. 

¶ It is forbidden to lift simultaneously more packages 
letting them looses. 

¶ In case of lifting of more units at the same time, an 
appropriate container must be used. 

Before accepting the delivery you have to check: 

¶ that the unit hasnôt been damaged during 

transport  

¶ that the materials delivered correspond with that 

indicated on the transport document comparing 

the data with the identification label óAô positioned 

on the packaging. 

In case of damage or anomaly: 

¶ write down on the transport document the damage 

you found and quote this sentence: "Conditional 

acceptance ð clear evidence of deficiencies/

damages during transport". 

¶ Contest by fax and registered mail with advice of 

receipt to supplier and the carrier. 

Any disputes must be made within the 8 days owing 

the delivery. Complaints after this period are invalid. 

DELIVERY CONTROL  

HANDLING  

¶ Do not leave loose packages during the transport  

clivet

¶ Do not trample  

The following examples are indications; the choice of 
the means and of the handling modes will depend on 
factors, such as: 

¶ The unit weight  

¶ Type and overall dimensions of the unit  

¶ Place and route for the handling (dirt yard, 
asphalted square, etc.) 

¶ Condition of the place of destination (roof, square, 
etc.) distances, drops and gradients. 

Shelter from: direct sunlight, rain, sand and wind.  

Stocking temperature: 

 maximum 50ÁC  

 minimum -10ÁC 

The respect of the instructions on the exterior side of 

the packaging assures the physical and functional 

integrity of the unit for the final userôs advantage.  

STORAGE 
Max 5 

A 

A 
Lifting handle 
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2 - RECEPTION 

KIT REMOVAL  

The unit is supplied in a single pack and is equipped with:  

Packing removing  

Be careful not to damage the unit. 

¶ Cut the fixing strips. 

¶ Remove the packaging lifting it upwards. 

Keep packing material out of children's reach it may be dangerous. 

Recycle and dispose of packing material in conformity with local regula-

tions. 

HMI keyboard 

The unit is supplied in a single pack and is equipped with:  

Anti-vibration Torx insert for screwdriver 

HMI keyboard 

Anti-vibration Manuale 
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3 - POSITIONING 

The installation has been implemented by qualified 
technical personnel only and that the instructions con-
tained in the present manual and the local regulations 
in force have been adhered to.  

Intended use  

Use the unit for the air treatment. 

Follow the limits defined in the technical bulletin and 
on this manual. 

Do not treat air with :  

high concentrations of dust  

aggressive substances 

residues from industrial processing. 

The unit has been designed to be installed :  

¶ indoor  

¶ in fixed position 

The unit can not be installed outdoor or in a room /
compartment where the temperature can drop  
below 10ÁC. 

Choose the installation place according to the follo-
wing criteria: 

¶ customer approval 

¶ safe accessible position 

¶ the operation noise and air flow expelled shall not 
affect neighbors 

¶ spaces for conduits  

¶ avoid flood-prone places;  

¶ verify the unit weight and bearing point capacity; 

¶ verify that all bearing points are aligned and lev-
elled 

¶ unit in bubble level 

¶ plan in the false ceiling the openings indicated in 
the functional clearances to allow the access to the 
unit for the maintenance operations 

¶ Ceiling positioning : let free the projection to the 
ground of the unit and of the functional clearances 
to allow the access with ladders or other means 

¶ Floor positioning : install the unit raised from the 
ground, on a frame to permit the maintenance of 
the filter (bottom extraction). 

Ceiling positioning and Floor, the unit for these two 
type of installation is selled with the protection fairing 
in sheet metal 

Limit vibration transmission: 

¶ use antivibration devices on unit bearing/
supporting points 

¶ install flexible joints on the hydraulic/aeraulic con-
nections. 

Neglecting these aspects may decrease the unit per-
formances and life.  

 

CLEARANCE ACCESS RECOMMENDED 

UNIT IN BUBBLE LEVEL 

UNIT FIXING POINTS  

Consider sound emissions 

Avoid installations next to bedrooms 

If the unit is installed near bedrooms, it is recommended 

that acoustic insulation is arranged. 

The functional clearances have to : 

¶ guarantee the unit good operating 

¶ allow the maintenance operations  

¶ safeguard the authorized operators and the ex-
posed person. 

¶ position the unit taking into consideration the clear-
ances indicated in the dimensional  

¶ consider the space necessary for filter extraction . 
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3 - POSITIONING 

¶ Insert the M8 threaded bar (not supplied) to on 

the support base. 

¶ Screw the nuts, insert the flat washer. 

¶ Insert the antibration  

¶ Pass the M8 threaded rods into of the support 
bracket on the unit. 

¶ Insert the flat  washer  

¶ Screw the nut 

¶ Do not over tighten the nuts, the springs, because if 
too much crushed they donôt absorb vibrations 

FLOOR INSTALLATION 

a) nut 

b) flat washer 

c) bracket 

d) antivibration foot 

e) flat washer 

f) nut 

g) nut 

h) A threaded bar 

Perfomer by customer  

For floor positioning or installation not in false ceiling the 
unit provided with sheet metal cover. 
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3 - POSITIONING 

CEILING INSTALLATION 

¶ Fix some M8 threaded bars (not supplied) to the 
ceiling. 

¶ Pass the M8 threaded bars in the brackets on the 
unit. 

¶ Insert on the threaded bar the antivibration . 

¶ Insert the flat washer and tighten the nut to lock. 

¶ Do not over tighten the nuts, the springs, because if 
too much crushed they donôt absorb vibrations 

 

For floor positioning or installation not in false ceiling 
the unit provided with sheet metal cover. 

a) A threaded bar 

b) Bracket  

c) Antivibration foot 

d) Flat washer 

e) Nut  

 

Closing housing 
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3 - POSITIONING 

ELECTRIC PANEL  

Access to the electrical panel 

Sheet metal cover of the electrical panel fixed by 

4 torx screws. 

Remove the 4 torx screws. 
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3 - POSITIONING 

AMBIENT KEYBOARD  

The choice of the installation point is decisive for the 
environmental comfort and the energy consumption. 

The thermostat must be placed : 

¶ In a room with medium temperature and humidity 
conditions, representative of the other rooms 

¶ at a height of 150 cm 

¶ preferably on an internal wall  

Positions to avoid : 

¶ next to heat sources 

¶ points exposed to direct sunlight 

¶ in a position with air rejected from outlets or 
diffusers 

¶ behind curtains or pieces of furniture  

¶ near windows and doors to the outside 

¶ on walls crossed by fireplaces or heating ducts  

¶ on external walls. 

Use straight head screwdriver to insert into the buc-
kling position in the bottom of keyboard, and spin the 
screwdriver to take down the back cover. (Pay atten-
tion to spinning direction, otherwise will damage the 
back cover!) 
 
Use three GB950-86 M4X20 screws to directly install 
the back cover on the wall. 
 
Use two M4X25 GB823-88screws to install the back 
cover on the 86 electrician box, and use one GB950-
86 M4X20 screws for fixing on the wall. 
 
Adjust the length of two plastic screw bars in the ac-
cessory to be standard length from the electrical box 
screw bar to the wall. Make sure when install the screw 
bar to the wall, make it as flat as the wall. 
 
Use cross head screws to fix the keyboard bottom co-
ver in the wall through the screw bar. Make sure the 
keyboard bottom cover is on the same level after in-
stallation, and then install the keyboard back to the 
bottom cover. 
 
Over fasten the screw will lead to deforma tion of back 
cover. 
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3 - POSITIONING 

Buckling 
position 

Straight head 

screwdriver 

Back cover 

Front cover 

Screw hole installed on the wall,use 
three GB950-86 M4X20 

Screw hole fixed on the wall,use one 
GB950-86 M4X20 

A - Screw hole installed on 86 Electri-
cian box, use two M4X25 GB823-88 

Back cover 

Signal 
switching 
wires 

Cutting place of left 
down side wire outlet 

Left down side 
wire outlet  

Wiring hole 

Wall hole and wiring hole 

Diameter 8--10 

After adjusting the front cover and then buckle the front 

cover; avoid clamping the communication switching wire 

during installation. 

Sensor can not be  
affected with damp. 

A 
E
l
e
c
t
r
i
c
i
a
n
 
b
o
x

 

B 

C 
B 

C 

B -Trap 
C - Putty 

C 

B 

Avoid the water enter into the 
wired remote controller, use trap 
and putty to seal the connectors 
of wires during wiring installation. 
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4 - WATER CONNECTIONS 

CONDENSATE DISCHARGE  

RISK OF FREEZE 

The condensate must be disposed in order to avoid 
damages to people and things. 

¶ Unit discharge fitting: the connection must not 
transmit mechanical stresses and must be 
performed taking care not to damage the unit 
discharge fitting. 

¶ It is mandatory to install siphon that, eliminating the 
negative pressure caused by the fan, prevents the 
air intake from the discharge duct. 

¶ The ducting must have a min. slope of 5% to allow 
the runoff.  

¶ Anchor the ducting with an adequate number of 
supports. 
Otherwise are generated duct failures and air locks 
that prevent the runoff. 

¶ Insulate the duct and the siphon to avoid the 
condensate drippings. 

¶ Connect the condensate discharge to a sewerage 
drainage network. DO NOT use white water or 
drainage networks to avoid the aspiration of odours  
in the case of evaporation of water contained in the 
siphon. 

¶ The connection must not be hermetic, so as to 
allow the venting and avoid possible liquid returns. 

¶ Check at the end of the work, the regular 
condensate runoff pouring some water in the tray. 

Prevent the risk of freeze if the unit and drain can be 
subject to temperatures close to 0ÁC. 

For example: 

¶ safeguard the pipes with heating cables placed 
under the insulation . 

¶ insulate the pipes. 

¶ perform the installation draining if unused for long 
periods. 

P

H

S

T

Example:  

 

 P = 100 Pa = 10 mm 

 T = 2P = 20 mm 

 S = T/2 = 10 mm 

Siphon height calculation 
 T = 2P 
 S = T/2 
P is the pressure determined by the fan in 
correspondence of 
the condense collection bowl (approx. 1 mm = 9.81 Pa) 

Siphon  

A - Condensate discharge fitting ß 32 

Tube and clamp provided by the customer 

Standard condensate drain pump (degree of protection 

IPX4) 

A 
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5 - AERAULIC CONNECTIONS 

AIR DISTRIBUTION / EXHAUST SYSTEM 

AERAULIC DESIGN CRITERIA 

Make sure you have the final plan of the ELFOAir aeraulic 

system. 

The dimensioning and the correct execution of the 
aeraulic connections are critical to ensure the unit 
operating and an appropriate level of quietness in the 
served area. 

Here are some indications, as a simple checklist to 
support the installer and the designer of the installation. 

¶ AIR RENEWALS = 0,5 volumes per hour , max 1 
volume per hour ; in the volume are not considered 
the extraction rooms (kitchens, bathrooms, etc.)  

¶ AIR SPEED included between 2 and 3 m/sec (it 
guarantees  the system silence)  

¶ RETURN AIR in the kitchens / bathrooms / rooms 
with  vapours,  unpleasant odours 

¶ SUPPLY AIR in the living room , bedrooms , 
studies etc.... 

If the duct outlets for the outdoor air inlet and exhaust 
are outside of coverage, must end with a 90 Á bend 
downward, to prevent entry of water from the air inlet, if 
they are outside the roof, they must end with roof 
hoods (not provided by Clivet), so as to prevent water 
from entering. During the design stage, their features 
must limit load losses so as not to affect the correct 
operation of the unit. 

To perform the ductings: 

¶ Connect the ductings fixing them to the connections 
with  the special hookings to the  circular flanges. 

¶ The duct weight should not lie on the connection 
flanges. 

¶ Put antivibration joints between ducts and units. 

¶ The connection to the flanges and among the 
different duct sections must guarantee the air seal, 
avoiding air dispersions in supply and  return that 
penalize the overall efficiency of the installation. 

¶ Limit the pressure drops by optimizing the path, the 
type and the number of curves and branches. 

¶ Use curves of large radius. 

¶ Thermically insulate the supply ducts to avoid heat 
losses and condensate. 

Do not cover the nozzles/grilles with objects (furniture, 
wardrobes, etc.), which would prevent the regular 
circulation of air in the room.  

* Ensure sufficient space for the conduit accessories 

Plasterboard  
Access trap door 

SIZE CONNECTIONS 

A Air exhaust Ï 200 mm 

B Ambient air return Ï 200 mm 

C Ambient air distribution Ï 200 mm 

D Fresh air intake Ï 200 mm 

A 

D 

B 

C 

CONNECTION ROTATION 

The 4 connections can rotate 360 Á 
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5 - AERAULIC CONNECTIONS 

A. Thermically insulate the supply ducts to avoid heat 
losses and condensate. 

Avoid recirculation of exhaust/return air 

V 

 A B 

Size 2 310 276 

V 

Exhaust/return grille (GR200X ) 

Accessory separately supplied 

Install on:  

1. Fresh air intake  

to be placed in an area with a low concentration of 

impurities (dust, odours, exhaust fumes, etc.). 

2. Ambient air exhaust  

away from terraces, balconies, property boundary lines; 

avoid windward zones. 

2 

1 

Insulated flexible pipe 

Rooftop exhaust/return 

Unit installed in the attic with ejection/intake on the 

roof. Install pipes and roof hoods (not provided by Cli-

vet). 

A   Ó 500 mm In areas with abundant snowfalls 

Roof caps 

Pipes  

B. Avoid compressing the pipes and tight bends to 

prevent any pressure drop. 

The flexible pipe supplied by Clivet allows bends of 

180Á to be made without any compression and 

without any reduction in pressure drop  
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5 - AERAULIC CONNECTIONS 

The ducts should not be tilted towards unit to avoid the 
condensate and water return. 

Insulated ducts 

A - Flexible pipe fixing 

1 - Introduce the perforated aluminium part 

2 - Pull the polyester part down (plastic) 

Layers of the flexible pipe 

3 - Tighten well using the strap 

Insulating  Perforated aluminium 

Sheath  Polyester film 

Isolation of the adjustable connections 

Apply on the 4 connections the lining anti-
condensation. 

anti-condensate 

Strap  

Flexible 

pipe 
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4 - Pull the insulating layer down 

5 - AERAULIC CONNECTIONS 

5 - Pull the sheath down 

6 - Tighten well using the strap 

Air distribution box (can be inspected) 

If there is enough space between the ceiling and the 

box, the acoustic insulation can be further improved by 

further covering the air distribution box.  

Use soundproof material (low-density polyester fibre is 

recommended). 

Box  

Plasterboard  

Access trap door 

Warning 

During the installation, carefully close all the open 

points of the aeraulic system as well as the intake/

supply grilles in order to prevent dust and debris from 

the construction site from entering the pipes. 

This way you can prevent the unit from clogging when 

it is started for the first time and also avoid any 

additional costs for the cleaning of the aeraulic system 

and the unit. 

AIRJET supply diffuser + extraction valve 

The extraction valve must not be positioned on the 

side facing the air supply. 

Air distribution valve (VIEX) 

The air distribution valve must not be positioned above 

the bed, for example. 

Adjust the valve so that the air supply does not exceed  

30m3/h. 
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5 - AERAULIC CONNECTIONS 

¶ Unit position: 

in a specific room (where the temperature never drops below 10ÁC and the ambient return air temperature never 

drops below 15ÁC), away from bedrooms. Check useful height available in relation to the unitôs height and local 

regulatory constraints.  

¶ 
Choose the position of the fresh air intake:  

check local regulations (especially the minimum height between the lower point of the intake and the ground) 

avoid positions excessively close to the ground (entry of odours / radon) 

choose the shortest possible distance from the unit 

install anti-intrusion grilles to prevent small animals or leaves from entering (accessory supplied separately) 

prevent water infiltrations 

avoid positions close to windows, terraces, etc. 

avoid positions close to flues of boilers, extractors, etc. 

avoid vehicle parking areas 

avoid bypasses with stale air exhaust 

¶ Choose the position of the exhaust outlet:  
see previous point 

avoid positions close to windows, terraces, etc. 

avoid windward zones 

avoid pedestrian passages 

avoid unventilated attics, garages, basements 

¶ Supply and return box: 

to be installed in a barycentric position, so the air ducts have a similar height 

¶ 
Choose the rooms with air intake: living room, bedrooms, study, etcé... 

¶ 
Identify the position of the intake nozzles (ceiling, wall, or floor) 

¶ 
Choose the rooms with air extraction:  

kitchen, bathroom, store rooms, lofts, dry cleaners, walk-in closet, etc. 

avoid suction from the kitchen hood, as it is too close to the hob. Minimum horizontal distance from the hob ~ 1 m 

¶ 
Choose the outlets:  

always high, as this position facilitates moisture extraction 

¶ 
Check the passage of air between the various rooms (a gap below the door of 1 cm approx.) to allow air circulation 

Before installing the aeraulic system, check the passages of the pipes and position of the accessories based on the 
design. 

AERAULIC SYSTEM 
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6 - ELECTRIC CONNECTIONS 

ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM 

This unit is required reliable earthing 

before usage, otherwise might cause 

death or injury. 

All electrical operations should be performed by trained personnel having the necessary requirements 

by the regulations in force and being informed about the risks relevant to these activities.  

The unit must be installed with an Creepage Breaker near the power supply and must be effectively 

earthed. 

A creepage breaker must be installed adjacent to the power supply 

Set the electric leakage protector according to the relevant electric technical standards of the State. 

After wire connection, check it again and make sure the correctness before power on. 

Do not use water pipes to earthing connection of the unit  

PRINCIPAL ELECTRICAL PANEL  
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Main control board 

6 - ELECTRIC CONNECTIONS 

ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM 

Access : 

1. Unscrew the panel screws 

2. Identify the control 

3. The control connect 

REMOTE CONTROLS  

A - Keyboard HMI 

 Cable 5x0,75 mm2 shielded 

B - 220/240 ~50HZ power supply 
 Provide the power outlet ( on/off switch + schuko) 

C - Electrical panel 
 Auxliary connection (Clivet Eye, remote On/Off) 

Refer to the unit electrical diagram (the number of the diagram is shown on the serial number label). 

B 

A 

C 

Remote summer-winter selector switch (heat/cool) 

It allows the change of the operating mode from heating to 
cooling from an external control. 
On - Off  

Switch on / off from a remote control 
Silent 

It reduces the fan speed, and limit s the compressor 
frequency. It is possible to setting 2 types of silence: 
normal silent, ultra silent 

Ventilation (fan) 

Only the fans are actives and no check on the temperature 
and humidity is performed the compressor is disabled 

Double airflow set point 

Allows the airflow set point to be changed according to the 
speeds set on the HMI. 
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¶ Check the voltage and frequency net values which 

must be within the limits: 

  220/240 ~50HZ +/- 6% 

 
Check that the phases unbalancing must be lower than 
2% 

The operating out of the limits can cause irreversible 

damages and makes decay the warranty. 

Voltages 

Check that the air and water temperatures are within 

the operating limits.  

With unit at steady state, i.e. in stable and close-to-

work conditions, check: 

¶ supply voltage 

¶ unit total absorption 

¶ absorption of each electric load. 

Remote controls / consents  

Check that the used remote controls are wired and 
enabled with the respective parameters :  

¶ ON-OFF 

¶ Summer-Winter 

¶ Silent 

¶ Ventilation 

¶ Double airflow set point 

General 

¶ The indicated operations should be done by 

qualified technician with specific training on the 

product.  

¶ The service centres shall perform by request the 

start-up; the electrical, hydraulic connections and 

the remaining work on the system are provided by 

the installer.  

¶ Agree upon the start-up date with the service centre 

sufficiently in advance . 

Before checking, please verify that : 

¶ the unit should be installed properly and in 

conformity with this manual.  

¶ the electrical power supply line should be sectioned 

at the beginning.  

¶ the line sectioning device is open, locked and 

equipped with the suitable warning signs. 

¶ ensure no voltage is present . 

After turning off the power, wait at least 5 minutes 

before accessing to the electrical panel or any other 

electrical component. 

Before accessing check with a multimeter that there 

are no residual stresses. 

Refrigerant circuit  

¶ Use the pressure taps only if you need to load 

or unload the refrigerant circuit.  

Aeraulic system 

Verify that: 

¶ the rooms are clean (free from dirt) 

¶ possible dampers are opened and calibrated  

¶ the air filters are not removed from unit and are 

cleaned (possible ventilation checks and the 

operating starting period determinate a ducting 

ñcleaningò with consequent filter precocious 

clogging, filters that must be cleaned and replaced) 

¶ ducting are completed, connected and without 

obstructions 

¶ Grilles, outlets, and diffusers must be free of 

obstructions (furniture, shelves, etc.), open and pre-

calibrated, so as to ensure proper air distribution, 

which is essential to comfort in the room  

Electrical circuit  

¶ Verify that the unit is connected to the ground 

plant . 

¶ Check tightening of the conductors: the vibrations 

caused by handling and transport might cause 

loosing . 

¶ Feed the unit by closing the sectioning device, but 

leave it on OFF 

7 - START-UP 

PRELIMINARY INFORMATION  

STARTING REPORT 

Identifying the operating objective conditions is useful 
to control the unit over time. 

With unit at steady state, i.e. in stable and close-to-
work conditions, identify the following data : 

¶ Total voltages and absorptions with unit at full load  

¶ Absorptions of the different electric loads 
(compressors, fans, pumps etc) 

¶ Temperatures and air flow  of the different fluids 
(water, air) both in input and in output from the unit  

¶ The measurements must be kept and made 
available during maintenance interventions. 

2014/68/UE PED DIRECTIVE 

DIRECTIVE 2014/68/UE PED gives instructions for 
installers, users and maintenance technicians as well. 

Refer to local regulations; briefly and as an example, 
see the following: 

Compulsory verification of the first installation: 

¶ only for units assembled on the installerôs building 
site (for ex. Condensing circuit + direct expansion 
unit) 

Certification of setting in service: 

¶ for all the units 

Periodical verifications: 

¶ to be executed with the frequency indicated by the 
Manufacturer (see the ñmaintenance inspectionsò 
paragraph) 
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7 - START-UP 

PRELIMINARY CHECKS 

 ã Preliminary checks  
verify the presence/efficiency of:  

 

1 
 
Safe access  

2 
 
Are the functional spaces being observed  

3 
 
Structure integrity  

4 
 
Unit in bubble level  

5 
 
Unit on vibration isolators  

6 
 
Presence of anti-intrusion grille against small animals or leaves (option)  

7 
 
Air flow: correct return and supply (no bypass)  

8 
 
Completed aeraulic system  

9 
 
Insulation of supply conduits to room and air exhaust conduits  

10 
 
Presence of anti-vibration joints between the conduit and unit (e.g. canvas conduits)  

11 
 
Condensate drain with trap - sloping  

12 
 
Visual check of oil / leak presence    

13 
 
Electrical connections provided by the customer  

14 
 
Earthing connection  

15 
 Proper overload fuse or circuit breaker protection installed.  

16 
 
Power supply cables separated by signal cables  

The following check list is a brief reminder of the points to check and of the operations to perform to start-up the unit. 

For details refer to the various chapters in the manual. 

Before starting the unit, make sure that the room is free of dust and debris and that the conduits are not 

blocked 

The indicated operations should be done by qualified technician with specific training on the product. 

Upon request, the service centres performing the start-up. 

The electrical, water connections and the other system works are by the installer. 

Agree upon in advance the star-up data with the service centre. 

Before checking, please verify the following: 

Å  the unit should be installed properly and in conformity with this manual 

Å  the electrical power supply line should be isolated at the beginning 

Å  the unit isolator is open, locked and equipped with the suitable warning 

Å  make sure no tension is present 

After turning off the power, wait at least 5 minutes before accessing to the electrical panel or any other electrical component. 

Before accessing check with a multimeter that there are no residual stresses. 
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7 - START-UP 

START-UP SEQUENCE 

 ã Start-up sequence  

1 
 
Powered unit  

2 
 
Unit ON  

3 
 
Check for unusual vibrations or noise with the compressor and fans activated  

4 
 
Verify that the inlets/outlets in the room and any dampers in the conduits are open   

5 
 
Check the airflow (anemometer) by taking a reading directly on the external inlets and outlets (see table on 

page 33) 
 

6 
 
If impossible to access the external inlets/outlets than check the airflows in the room using the following 

formula: Airflow m3/h = Area (m2) x Speed (m/s) x 3600 seconds 
 

7 
 
Fans operation check  

8 
 
With the compressor on, verify that the unit's power supply voltage falls between 207-253 V  

9 
 
No anomalous vibrations check  

10 
 
Instruct the customer on how to switch the device on/off, change the set-point and clean the filter  

11 
 
Collect all the machine documentation and give it to the customer together with the commissioning report duly 

completed and signed. 
 

During the initial start-up procedure, the airflow is setting (from HMI) to check the balance amount of air entering and exiting the 

environment. 

Door and windows must be mounted. 

External doors and windows must be closed. 

Instruments needed in addition to normal instruments. 

¶ Anemometer complete with probe to measure the differential 

pressure and vane probe. 

¶ Aeraulic system plan compete with flow rates into the 

individual rooms. 

¶ Rectangular and circular extensions to rest on the inlets in 

rooms in order to ensure an even air flow rate of the supply 

nozzles and extraction valves when this is measured. 
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7 - START-UP 

Adjustable vents 

GQIEX - Extraction/intake squared grid 

PAIR50X/80X - Suction/supply plenum with control damper 

2 - Remove  3 - Overturn  

4 - Extract 5 - Remove rubber 6 - Rotate 

1 - Closed 2 - Adjust with screwdriver 

VIEX - Extraction/intake valve 

Closed  

1 - Unhook 
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7 - START-UP 

Airflows measured on the external inlets/outlets. 

Example of conduits: 

AIRFLOW TABLES 

 circular tube 

 Ï mm 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

160 270 3,73 

200 270 2,39 

250 270 1,53 

 square tube 

( L x H) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

140 140 270 2,83 

180 180 270 1,71 

220 220 270 1,15 

rectangular tube 

(LxH) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

250 80 270 3,75 

300 100 270 2,50 

400 120 270 1,56 

Nominal air flow rate 

 circular tube 

 Ï mm 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

160 125 1,73 

200 125 1,11 

250 125 0,71 

 square tube 

( L x H) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

140 140 125 1,77 

180 180 125 1,07 

220 220 125 0,72 

rectangular tube 

(LxH) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

250 80 125 1,74 

300 100 125 1,16 

400 120 125 0,72 

Minimun flow 

 circular tube 

 Ï mm 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

160 320 4,42 

200 320 2,83 

250 320 1,81 

 square tube 

( L x H) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

140 140 320 4,54 

180 180 320 2,74 

220 220 320 1,84 

rectangular tube 

(LxH) 

airflow 

m3/h 

speed medium 

m/s 

250 80 320 4,44 

300 100 320 2,96 

400 120 320 1,85 

Maximum flow 

Speed setting Airflow  m3/h 

W3 125 

W4 150 

W5 210 

W6 270 

W7 320 

Setting values from keyboard (par. 1.12) 

See menu : Operation parameter 
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8 - CONTROL 

 

MENU 

To access the various menus of the HOME page. 

ƶ UP 

Ƹ DOWN 

ƹ LEFT 

Ʒ RIGHT 

To shift the cursor, modify the selection or modify the set value.  

The parameter can be rapidly modified by pressing it extendedly.. 

OK To confirm an operation  

 

ON/OFF 

To set the ON / OFF function  

 

BACK 

To return to the previous level. 

Press to exit the current page and return to the previous page.  

Press extendedly to return to the home page directly. 

UNLOCK To lock/unlock. 


